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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N° 2014-0407/P-RM DU 6 JUIN 2014
FIXANT LES MODALITES DE PERCEPTION ET
DE REPARTITION DESREDEVANCESDE DROIT
D’AUTEUR ET DESDROITSVOISINS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

VulaLoi n° 08-24 du 23 juillet 2008 fixant lerégime dela
propriété littéraire et artistique en République du Mali ;
Vu I’Ordonnance n° 042/P-RM du 21 septembre 2000
portant création du Bureau Malien du Droit d’ Auteur ;
Vu le Décret n° 02-155/ P-RM du 28 mars 2002 fixant
I organi sation et les modalités de fonctionnement du Bureau
Malien du Droit d’ Auteur, modifié par le Décret n° 08-
650/ P-RM du 27 octobre 2008 ;

VuleDécret n° 2014-0250/ P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n° 2014-0257 / P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :
TITRE | : DISPOSITIONSGENERALES

ARTICLE 1=: Le présent décret fixe les modalités de
perception et de répartition desredevances dedroit d’ auteur
et desdroitsvoisins.

ARTICLE 2: La perception des redevances de droit
d’auteur et des droits voisins est de la compétence
exclusive du Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

La perception est assise, soit sur une tarification
proportionnelle, soit sur une tarification forfaitaire.

ARTICLE 3: Les redevances pergues au titre de
I’ exploitation des cauvresfont I’ objet d’ unerépartition entre
les titulaires de droit d’ auteur et des droits voisins, ainsi
gue leurs ayants droit, déduction faite des charges de
fonctionnement.

Larépartition s effectue en fonction du nombre, deladurée,
de lafréquence d’ exécution des cauvres et sur la base des
programmes d’'exécution de ces oauvres fournis par les
organismes de radiodiffusion et de télédiffusion, des
bulletins de déclaration d’ cauvres, desfiches d autorisation
de duplication et des fiches de présence.

Toutefois, lesredevances percues au titre del’ exploitation
des cauvres appartenant au domaine public sont destinées
aux cauvres sociales et aux actionsde promotion culturelle
du Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

ARTICLE 4: Toute exploitation d’' une ceuvre artistique
ou littéraire par voie de communication au public, de
reproduction, de diffusion, de distribution, de
représentation ou d’ exécution publiques par quelque moyen
gue ce soit, entraine paiement d’ une redevance de droit
d’auteur.

Toute communication au public des oauvres littéraires et
artistiques doit étre autorisée par le Bureau Malien du Droit
d’ Auteur.

L’ acte d autorisation détermineles obligationsalacharge
del’ usager.

TITRE Il : DELA PERCEPTION
CHAPITRE | : TARIFICATION
Section 1 : Tarification proportionnelle

ARTICLE 5: Latarification proportionnelle s applique
lorsque I’ utilisation des cauvres littéraires et artistiques
constitue I activité principale del’ usager.

Dansles autres cas, latarification forfaitaire s applique.

ARTICLE 6 : Letaux delaredevance proportionnelle est
fixé sur labase des déclarations de recettes d' exploitation
des cauvres ou du budget d’ organisation de I’ événement
faites par |" usager.
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Le Bureau Malien du Droit d'Auteur peut vérifier
I’ exactitude de ces déclarations.

ARTICLE 7: Sont soumis au paiement de la redevance
proportionnelle sur leurs recettes brutes :

- les éditeurs de phonogrammes, de vidéogrammes et
d’ cauvres d’ art visuel;

- les organisateurs et entrepreneurs de spectacles donnant
lieu aexécution d’ cauvreslittéraires et artistiques, tels que:
concerts, galas artistiques, scénesd  humour, festivals, bals,
défilésde mode, campagnes é ectorales, marketing... ;

- les agences de communication, de publicité ;
- les exploitants d’ cauvres audiovisuelles.

Paragraphe 1: Euvres littéraires, dramatiques et
dramatico-musicales

ARTICLE 8 : Le taux de redevance due au titre de
I” exécution des cauvreslittérairesrécitées publiquement est
fixé a 5% des recettes brutes et a 2% du budget de
|" organisation pour les manifestations a but non lucratif.

ARTICLE 9 : Pour les représentations dramatiques ou
dramatico-musicales sur scéne, le taux delaredevance est
fixéa 10% desrecettesbrutes ou du budget d' organisation.

Toutefois, lorsque la représentation est faite dans un but
non lucratif ou adesfins social es ou humanitaires, le taux
delaredevance est de 4% du budget de I’ organisation.

ARTICLE 10: Latarification proportionnelle de lareproduction par reprographie des cauvres est fixée selon le genre de
I’ cauvre et le nombre de pages reproduites, telle que précisée dans les tableaux A et A, ci-dessous

A, . Ouvragessoolaires, sdentifiques

Nombre de pages M ontant
1a100 15 F/page
101 a200 20 F/page
201 2300 25 Fpage
301 a400 30 Fpage
Pl us de 400 35 Hpage
A,. Bdles lettres
Nombre de pages M ont ant
12100 10 F/page
1012200 15 Fpage
201 a300 20 Fpage
301 2400 25 Fpage
Pusde 400 30 F/page

Paragraphe 2 : Buvresmusicales

ARTICLE 11: Letaux de la redevance proportionnelle
des cauvres musi cal es exécutées en séances occasionnelles
est de 8% desrecettes brutes ou du budget de|’ organisation
lorsque le spectacle est gratuit.

Toutefois, lorsque le spectacle est organisé dans un but
social ou humanitaire le taux de la redevance est de 4%
des recettes brutes ou du budget d’ organi sation.

ARTICLE 12: Letaux de laredevance pour les oaivres
musicales exécutées lors des projections
cinématographiques est de 3 % des recettes brutes.

Toutefois, lorsque le spectacle est gratuit, cetaux est de 1
% du budget d’ organisation.

Paragraphe3: Euvresplastiques et photogr aphiques

ARTICLE 13: Laredevance proportionnelle des cauvres
plastiques est fixée a5% du prix de vente del’ cauvre. Elle
ne s applique pas ala premiére vente.

ARTICLE 14 : Laredevance proportionnelle au titre de
I’exploitation par reproduction ou par exposition des
ocavres plastiques est fixée comme suit ;

- 2% delavaleur del’original reproduit ;
- 5% du budget de |’ organisation de I’ exposition vente ;
- 2% du budget de |’ organisation del’ exposition sansvente.

ARTICLE 15 : La reproduction des monuments, des
édifices architecturaux, quels que soient la nature du
support et le mode de reproduction de I’ cauvre entraine
paiement d’une redevance de méme que |’ exécution
publigque de ces supports.
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Letaux de laredevance au titre de la reproduction est de
10% delavaleur du support reproduit et elle est de 8% des
recettes brutes engendrées par |’ exécution publique de ces
supports.

ARTICLE 16 : La redevance pour |I'exploitation des
ceuvres photographiques est fixé a 5% du budget
d’ organisation de |’ exposition vente et a2 % de celui-ci si
I" exposition est gratuite, a but social ou humanitaire.

Paragraphe4 : Euvresdu domaine public

ARTICLE 17 : L'exploitation des oauvres du domaine
publictelsqueleséémentsdufolklore, desarts plastiques,
des monuments et édifices architecturaux et detoutesautres
créations littéraires et artistiques assimilées, est
subordonnée a I’ autorisation préalable délivrée par le
Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

ARTICLE 18: L etaux delaredevance pour |’ exploitation
a des fins économiques des oauvres d’ arts appartenant au
domaine public, tels que les monuments, les édifices
architecturaux est fixée a 8% des bénéfices réalisés par
I’ exploitant.

Le taux de redevance pour I'exploitation des oauvres
littéraires et artistiques appartenant au domaine public a
des fins lucratives est fixé a 5% des recettes issues de
I’ exploitation de ces oauvres.

Paragraphe5 : Tarification desredevances pour copie
privée et pour reproduction mécanique

ARTICLE 19: Laredevance pour copieprivéeest fixéea
5% du prix d’achat des outils ou appareils de fixation, de
stockage, de reproduction des cauvres littéraires et
artistiques lorsqu’ils sont importés et a 2% de leur valeur
vénale s'ils sont fabriqués au Mali.

Sont soumisalaredevance pour copie privée, notamment :

- lesgraveurs de sons, d'images et de textes;

- les appareils téléphoniques dotés de systéeme
d’ enregistrement, de stockage et/ou de partage de fichiers
d' cauvreslittéraires et artistiques ;

- les clés USB, disques durs, les cartes mémoires et
assimilés;

- les photocopieurs ;

- les scanners a usage non biomédical;

- les machines a tirer et d'une maniére générale tout
appareil, dispositif ou systéme permettant de reprographier
desocauvres;

- tous supports vierges et appareils servant aenregistrer, a
stocker, ou a reprographier des sons, des textes ou des
images ;

ARTICLE 20 : Toutefois, laredevance pour copie privée
ne s applique pas lorsque les appareils et outils ci-dessus
spécifiés sont destinés a un usage professionnel des
organismes de presse.

ARTICLE 21: Laredevance pour copie privée est percue
avec |’ aide de |’ Administration des douanes.

Au niveau du bureau de dédouanement, lamain levée sur
les outils visés a I"article 19 ci-dessus ne sera accordée
qu’ aprés présentati on du regu de paiement de laredevance
délivré par le Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

Le recu de paiement doit indiquer le numéro et la date de
I"intention d’importation concernée.

ARTICL E 22 : Laredevance pour reproduction mécanique
des cauvres est fixée a 10% du prix de vente du support
pour les cauvres du domaine protégé et 5% pour celles du
domaine public.

Section 2 : Tarification forfaitaire

ARTICLE 23 : Laredevance forfaitaire est mensuelle.
Toutefois, elle peut étre aménagée alademandedel’ usager
ou dans tous les cas ou I'application de la tarification
mensuelle s avéredifficile.

ARTICLE 24 : Est soumis a la tarification forfaitaire,
I’usage des ceuvres artistiques ou littéraires a travers
I"exploitation des:

- cafés, rotisseries, bars, night-clubs;

- restaurants, pétisseries, snacks ;

- hotels et autres établissements d’ hébergement ;

- espaces culturels;;

- magasinsacaractere artisanal, magasins agrande surface;
- véhicules publicitaires sonorisés ;

- sociétés et entreprises detransport routier, aérien, fluvia ;
- infrastructures sportives ;

- entreprises de téléphonie;

- kermesses ;

- sites Web animés, cybers et autres exploitations par le
numeérique;

- organismes de radiodiffusion et de télévision ;

- banques, assurances.

Paragraphe 1 : Etablissements de jeux, de loisirs, de
restauration et d’hébergement

ARTICL E 25: Laredevance pour exécution publique des
oavresdanslesbars, dancingset night-clubs est mensuelle.
Ellefigure au tableau A  suivant :
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A, Tarification desbars, cafés, night- clubs

* Bars- cafés- Dancings

Stuation géographique Capacitéd'accueil | Tarifs
Jusgu’'a 30 places 14 000 F
Didrict de Bamako 31 2100 places 15000 F
plusde 100 places 16 000 F
Jusgu’'a 30 places 11 000 F
Communesurbainesdansles Régions | 31 a100 places 12 000 F
plusde 100 places 13 000 F
Jusqu’a 30 places 5000 F
Communesrurales 31 4100 places 6 000 F
plusde 100 places 7 000 F
* Night- Clubs casinos.
Stuation géographique Tarifs
Digrict de Bamako 50 000 F
Communes ur bainesdansles Régions 30 000 F
Communesrurales 15 000 F

Letaux delaredevance est de100.000 F par mois pour lescasinos.

ARTICLE 26 : Laredevance de droit d’ auteur pour exécution publique des cauvres dans | es restaurants, salons de thé,
patisseries, est fonction de la capacité d accuelil.

Elle est fixée comme suit :
- jusqu'a 10 places: 7 500 f par mois
- plus de 10 places 12 500 f par mois

ARTICL E 27 : Latarification des cauvres exécutéesdansles hotels et assimilés est fonction delaclasse et delacapacité
d’accueil. Lestarifs mensuels applicables sont ceux figurant au tableau A, ci-dessous :

A, . Tarification des ceuvr esexécutéesdans les hétdset assmilés

Capacité
Classe Inférieure a50 | De 50 e 100 | De 101 a 200 | Supérieure a
chambres chambres chambres 200 chambres
Sars éoile 10.000 F - - -
1a3 Etoiles 20.000 F 25.000 F 40.000F 60.000 F
4 Etoiles 25.000 F 30.000F 50.000 F 90.000 F
5 Etoiles 30.000 F 40.000 F 70.000 F 120.000 F

Par agraphe 2 : Commerces, banques et établissementsfinancierset infrastructures sportives

ARTICLE 28 : Laredevance des oauvres exécutées dans les commerces, tels que les magasins, les boutiques, supers et
hyper-marchés est fonction du genre de I’ établissement, de la superficie ou du nombre de places.

Latarification de laredevance dansles commercesdivers, danslesbangues et établissements financiers, quelle que soit
leur situation géographique est celle fixée aux tableaux A, et A ci-apres
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A;. Tarification desmagasins, boutiques les supers marchés, hyper smar chés, salon de coiffure

- . Superficie
Catégorie Designation /Nombre de M ontant/
mois
places
A Magesin 2 e surf Moinsde 100 m* | 6 000 F
agasinagrande surtece De 100 m?et plus | 12 000 F
B Magasins de vente et |ocation de supports - 10 000 F
Magas_| ns d art! cles de sports, librairie, parfumene, Moinsde 100 m2 | 5000 E
C magasin deel tissus, de chaussures, pr ngs,
magasins dectroménagers, magasins atdies )
atisanaux, alimentations e assimilés. De 100 metplus | 10000 F
Roétiseries kiosques de journaux, adiers couture,
D bijouteries, adiers de répaation dappaeils | - 2000 F
é ectroniques, bureaux de tabac, artiquaires.
Jusqu'a5places | 1000 F
E Salon de coiffure 6 a 10 places 2000 F
Plusde 10 places | 5000 F

As Banques, éablisementsfinanciers

Désignation Au titredel’exploitation des oalvres musicales
Bangues primaires 25 000 F / mois / agence
Bangues secondair es 15 000 F/mois/ agence
Etabli ssements de micro finances 10 000 F / mois / agence

ARTICLE 29: La tarification des cauvres exécutéesdans les infradructures sportives, qu’elles soient couvertes
ounon est fonction de la discipline sportive et de la capacité d'accueil.

Latarification forfaitaire des oauvres exécutées dans les infrastructures sportives es cdlefigurant au tableau A;

c-apres.

A-. Tarification des cauvres exécutées dans les infrastructur es sportives & espaces de paris sur course

hippique en dir ect

I nfr astr uctur es spor tives Capacité Sommesfor faitair es
Sade deFootbal de 5000 a 10000 places 10 000 F

Sade deFootbal de 10001 & 20000 places 15 000F

Sade deFootbal Plusde 20 000 places 20 000 F

Salle de Basket-bdl 20 000 F

Fisd nes olympiques 5000F

Complexe sportif 10 000 F
Sallesaérobics 10 000 F

Espace PMU pour courses en direct 50 000 F

Par agraphe3: Redevancesforfaitairessur lesvéhicules

ARTICLE 30 : Laredevance forfaitaire pour exécution
des ocauvres littéraires et artistiques s’ applique sur les
véhicules publicitaires sonorisés et sur les véhicules de
transport routier en commun.

ARTICLE 31: Latarification desvéhicules publicitaires
sonorisés est de 2500 f par véhicule et par mois.

ARTICLE 32 : Pour lesvéhicules de transport routier en
commun, latarification est fonction du nombre de places
administrativement autorisées et du typed’ appareil utilisé
pour la diffusion des cauvres.

La tarification mensuelle des cauvres exécutées dans les
véhiculesdetransport routier en commun est fixée comme
suit :
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1. Audio seulement :

-de21a35places: 1000 F;
- plusde 35 places: 1 500 F,

2. Audio-vidéo :

-de21a35places: 1200 F;
- plus de 35 places: 2 000 F.

Paragraphe 4 : Gares, quais et aéroports

ARTICLE 33: Laredevance des oauvres exécutées dans
les espaces aménagés par les sociétés et entreprises de
transport routier est fonction du nombre de places dans
I’ espace d'accueil et du type d’appareil utilisé pour la
diffusion des cauvres; elle est mensuelle.

Latarification des ceuvres exécutées dans ces espaces est
fixée comme suit :

1. Audio seulement :

-de20a50places: 1500 F;
-de51a80places: 2000 F;
- plus de 80 places: 3000 F,

2. Audio-vidéo :

-de20a50places: 2000 F;
-de51a80places: 2500 F;
- plus de 80 places : 3500 F.

ARTICLE 34 : Laredevance des oauvres exécutées dans
les bateaux et les quais d’ embarquement est mensuelle
pendant ladurée du trafic fluvial.

Elle est fixée a 50 000 F pour I’ensemble des quais et
30 000 F par bateau.

ARTICLE 35: Pour les cauvres exécutées dans les
aéroports (halls, sallesd’ embarquement), laredevance est
fonction du type d’ aéroports.

Elle est mensuelle et fixée comme suit :

- Aéroport international : 100 000 F
- Aérodrome: 12 500 F

ARTICLE 36: Pour les cauvres exécutées dans les
aéronefs, laredevance est fonction du type detrafic. Elle
est mensuelle et s' applique aux sociétés de transport aérien
ayant leur siege ou leur principal établissement au Mali.

Elleest de:

- Trafic exclusivement national : 50 000 F
- Trafic international : 125 000 F

ARTICLE 37: Laredevance des oaivres exécutées par
les entreprises de transport ferroviaire est fonction de
|”animation des gares, des voitures et du type de trafic.

Elleest de:

- Traficinterne: 50 000 F ;
- Transnational : 100 000 F.

Paragraphe 5: Exploitation par téléphonie et par
internet

ARTICLE 38 : Laredevanceforfaitairepour I’ exploitation
des ceuvres artistiques et littéraires s'applique aux
entreprises de téléphonie, aux sites de téléchargement et
aux cybercafés.

ARTICLE 39: Laredevance applicable aux entreprises
de téléphonie est annuelle. Elle est de 500 F par abonné.

Pour les sites Web animés, laredevance varie selon quele
site est spécialisé dans le téléchargement ou qu'il le
fait accessoirement.

Latarification est de:

- Site spécialisé de tél échargement : 15000 000 F par an;
- Site non spécialisé mais permettant le téléchargement :
1500 000 F par an.

Laredevance applicable aux cybercafésest mensuelle. Elle
est de3 000 F.

Paragraphe 6 : Organismes de radiodiffusion, de
télediffusion, les fournisseurs d’images ou relais de
stations detélédiffusion

ARTICLE 40: Laredevance des cauvres exploitées par
les organismes de radiodiffusion et de télédiffusion est
annuelle. Elle est fonction de la couverture géographique
et du statut de laradio.

ARTICLE 41: La redevance de droit d’ auteur pour
I"exploitation des oauvres littéraires et artistiques par les
organismes de radiodiffusion, de télévision et les
fournisseursd’' images ou relais de chaines de télédiffusion
est fixée comme suit:

1. Chainesdetélévision :

- Couvertureinternationale : 20 000 000 F (vingt millions
francs) par an ;

- Couverture locale: 5000 000 F (cing millions francs)
par an.

2. Sationsderadiodiffusion :
- Radiodiffusion nationale: 10 000 000 F (dix millions

francs) par an ;
- Autres stations : tarifs par mois.
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* Emetant dansle Didrict de Bamako

Typederadio

Redevance mensuelle

Radio commercide

25 000 F

Radio associative

20 000 F

* Emettant dans lesCommunesurbainesdes Régions

Typederadio

Redevance mensuelle

Radio commercide

15 000 F

Radio associative

10 000 F

* Emetant dans lesCommunesr ur ales

Typederadio

Redevance mensuelle

Radio commercide

10 000 F

Radio associative

5000F

3. Fournisseur sd’images

Pour les fournisseurs d’ images ou relais de chaines de
téleédiffusion, laredevance est de 10 000 000 F par an.

Paragraphe 7 : Activitéstemporaires

ARTICLE 42 : La redevance des cauvres exploitées a
I’ occasion des activités temporaires, telles que les foires-
expositions, lesrues marchandes, les cirques, les kermesses
peut étre payée al’ avance mais elle est exigible deslafin
del’ activité.

Elle est fixée, par édition, comme suit :

- Ruesmarchandes: 300 000 F;

- Foires expositions: 1 000 000 F ;

- Cirques: 250 000 F;

- Kermesses: 10 000 F.

CHAPITRE Il : PROCEDURESET SANCTIONS
ARTICLE 43: Le retard de paiement desredevancesdues
en vertu du présent décret entraine, sans préjudice des

dommages intéréts, paiement d' une pénalité.

Le taux de la pénalité est proportionnel au montant de la
redevance en souffrance de paiement.

Il estde:
- 5% lorsque le retard ne dépasse pas un mois,

- 10% lorsqu’il est supérieur aun moismaisinférieur asix
mois;

- 20% lorsqu’il est de six a douze mois;

- 50% lorsqu’il est supérieur aun an.

ARTICLE 44 : La communication au public, la
représentation, la diffusion, la distribution, |’ exécution
publique, par quel que moyen que ce soit, d’ une cauvre
littéraire ou artistique faite sans |’ autorisation du Bureau
Malien du Droit d’'Auteur entraine également, sans
préjudice des dommages-intéréts, paiement d’ une pénalité.
Dans ce cas, la pénalité est de 100% du montant de la
redevance normalement due.

De méme, la reproduction sans autorisation des
enregistrements sur supports audio ou vidéo entraine le
paiement d’' une pénalité égal e au montant de laredevance
de droits de reproduction mécanique normalement due.

ARTICLE 45 : En cas de refus par I’ usager de payer la
redevance due, et dans tous les cas d’ exploitation illicite
d’une cauvre littéraire et artistique, le Bureau Malien du
Droit d’ Auteur peut faire saisir le matériel ayant servi a
cette exploitation, ainsi que les produits qui en ont résulté
et fait procéder a la cessation immédiate de I’ acte de
violation.

ARTICLE 46 : Lesmatérielssaisisrestent sous scellésau
Bureau Malien du Droit d’Auteur et ne peuvent étre
restitués que sur présentation d’ une quittance attestant le
paiement intégral des redevances et des pénalités échues.

ARTICLE 47: A I'expiration d'un délai de trois mois a
compter deladatedelasaisie, il est procédéalaventedes
matériels saisis, suivant une ordonnance du président du
tribunal civil, a la requéte du Bureau Malien du Droit
d’ Auteur ou de son représentant. Les supports d’ cauvres
saisis sont confisqués aladiligence du Bureau Malien du
Droit d’ Auteur, suivant laméme procédure.

Letribunal compétent est celui du siége du Bureau Malien
du Droit d’ Auteur ou de sa représentation.

ARTICLE 48: Les redevances, les pénalités, ainsi que
lesfraisoccasionnés par lavente aux enchéres sont prélevés
sur le produit delavente desmatériels. Lereliquat est rendu
au débiteur.
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TITRE Il : DELA REPARTITION
CHAPITRE | : REGLESGENERALES

ARTICLE 49: Lesdispositions du présent titrefixent les
regles derépartition desrecettes du Bureau Malien du Droit
d’ Auteur. Ces recettes sont constituées des redevances de
droit d’auteur et des droits voisins pergues par le Bureau
Maliendu Droit d’ Auteur, desfraisde dossiers, desintéréts
de placements, ainsi que des pénalités et des dommages-
intéréts obtenus dans e cadre des actions de recouvrement
et des procédures judiciaires entreprises par |e Bureau.

ARTICLE 50: Les frais de dossiers, les intéréts de
placements, les pénalités et dommages-intéréts ne
bénéficient pas a titre individuel aux titulaires de droit
d’auteur et de droitsvoisins.

Ils sont destinés au fonctionnement et aux actions
d’'investissement du Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

ARTICLE 51 : Des retenues statutaires sont effectuées
sur les montants bruts percus pour fraisde gestion, charges
de fonctionnement et pour les cauvres sociales et actions
de promotion culturelle.

Cesretenues sont faites dans la proportion de :

- 30 % pour lesfrais de gestion (fonctionnement, salaires
et accessoires de salaires, primes) ;

- 5% pour les oauvres sociales et actions de promotion
culturelle.

ARTICLE 52 : Les montants obtenus aprés les retenues
statutaires constituent les sommes nettes a répartir. Elles
sont ventilées dans|es classes de répartition pour étre payés
aux bénéficiaires.

Ces sommes sont d’abord réparties par ceuvre, par
interprétation ou exécution sonore fixée ou par expression
du patrimoine culturel traditionnel puis par ayant droit.

ARTICLE 53 : Larépartition est annuelle. Elle se fait,
sur labase des états de répartition présentés par laDirection
Générale aprés leur approbation par le Conseil
d’ Administration.

Toutefois, la répartition des droits de reproduction
meécanique est trimestrielle. Pour larépartition trimestrielle
les états de répartition ne sont pas soumis al’ approbation
du Conseil d’ Administration.

ARTICLE 54 : Les états de répartition doivent étre
élaborés au plus tard 15 jours aprés la fin de chague
trimestre pour les droits de reproduction mécanique et le
31 décembre de chague année, pour larépartition annuelle.

Pour toute répartition, le Bureau Malien du Droit d’ Auteur
applique le principe du traitement identique des ayants
droit, quelle que soit leur nationalité.

ARTICLE 55: Lesclésderépartition du Bureau Malien
du Droit d’ Auteur s appliquent aux redevances de droit
d’ auteur et desdroitsvoisins en provenance del’ étranger,
amoins que les accords de représentation réciproque liant
le Bureau a la société de gestion collective expéditrice
desdites redevances en stipulent autrement.

Danstouslescas, les plansde répartition établis et arrétés
depuis |’ étranger au bénéfice des sociétaires du BUMDA
ne peuvent étre modifiés.

ARTICLE 56: Les auteurs, arrangeurs, éditeurs,
producteurs ne peuvent, par des conventions particuliéres,
déroger aux regles de répartition définies par le présent
décret.

CHAPITRE Il : CONDITIONSET MODALITESDE
LA REPARTITION

Section 1 : Fondements et techniquesdelarépartition

ARTICLE 57 : Larépartition apour but larémunération
descauvres. Elle consiste adéterminer, apartir delasomme
nette a répartir, le montant a affecter a chague catégorie
d’ ceuvre et a déterminer pour chaque ayant droit la part
qui lui revient.

Cette part est déterminée par application des clés de
répartition exprimées en pourcentages représentant la
guote-part de chague catégorie d’ ayants droit.

Bénéficient de la répartition, seuls les ayants droits des
ocavresayant fait I’ objet d’' une expl oitation danslapériode
concernée par larépartition.

ARTICLE 58: Lesbhénéficiaires de larépartition ont un
délai de 3 ans a compter du 1* avril de |’ année qui suit la
répartition pour percevoir leurs parts de larépartition.

ARTICLE 59 : Lesdroits prescrits sont acquis au Bureau
Malien du Droit d'Auteur pour étre destinés aux
investissements dans la proportion de 80% et aux cauvres
sociales et actions de promotion culturelle dans celle de
20%.

ARTICLE 60: Le paiement des droits s effectue au
BUMDA qui peut ouvrir des guichets dans les antennes
régionales a cet effet.

ARTICLE 61: LeBureauMaliendu Droit d Auteur établit
un décompte de paiement pour chaque bénéficiaire. Le
décompte peut contenir des éléments d’ information sur les
titresdes cauvresou sur I'indication del’ origine des droits
correspondants.

Section 2 : Critéres de taxation des ceuvres et
bénéficiairesde larépartition

ARTICLE 62 : Lataxation des cauvres au titre du droit
d'auteur se fonde sur lavaleur culturelle de ces cauvres et
|’ effort de création.
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Pour les ceuvres musicales, dramatiques, dramatico-
musicales et chorégraphiques, les interprétations ou
exécutions, la rémunération est fonction du genre, de la
durée, de lafréguence et de |’ étendue de la diffusion.

ARTICLE 63: Lataxation descauvreslittérairesest fondée
sur la catégorie et le volume d’ exploitation de |’ cauvre.

Pour les cauvresd’ art (plastiques et photographiques), elle
est fonction du volume d’ expl oitation.

ARTICLE 64 : Lesbénéficiaires delarépartition sont :

- cauvresmusicales: I auteur, le compositeur, le parolier, le
chanteur (interprete), I" adaptateur, I'arrangeur, I’ éditeur,
lesouséditeur, I'instrumentiste, lechoriste, lechorégraphe ;

- oauvres littéraires: |"auteur, le traducteur, I’ adaptateur,
I éditeur, le narrateur, le conteur, le déclamateur, le metteur
en scene, I'illustrateur, le photographe ;

- cavresdramati ques, dramati co-musical es, interprétations
et exécutionsaudiovisuelles, cinématographiques : I’ auteur,
le traducteur, |’ adaptateur, le scénariste, le dialoguiste, le
chorégraphe, le réalisateur, |’ acteur, le comédien ;

- oauvres d'arts : le sculpteur, le dessinateur, le peintre, le
photographe, I’ architecte, I’ éditeur, I’ adaptateur, |’ auteur
de copie.

Section 3 : Reconnaissance des cauvres et des ayants
droit

ARTICLE 65 : Pour lareconnaissance des cauvres et des
ayantsdroit, le Bureau Malien du Droit d’ Auteur seréfére
aux :

- programmes et déclarations ;

- sondages;

- fiches de déclaration d’ enregistrement en studio (fiches
de présence) ;

- pochettes ou jaquettes contenant les renseignements sur
les ceuvres, les auteurs et les artistes interprétes ou
exécutants.

ARTICLE 66 : Le BUMDA utilise les relevés de
programmes rendant compte de |’ expl oitation des cauvres
pour identifier les principaux ayants droit.

A partir des informations recueillies sur les relevés de
programmes, le BUMDA exploite sa documentation
disponible pour identifier toutes les catégories d ayants
droit qui peuvent bénéficier des produits de larépartition.

ARTICLE 67 : Lorsgue les cauvres mentionnées sur les
fiches d’ exploitation sont déclarées, tous les ayants droit
sont bénéficiaires de droits. Dans le cas contraire, les
bénéficiaires sont ceux dont lesnomsfigurent sur lesfiches
d’ exploitation.

Toutefois, lorsqu’ un ayant droit est mentionné sur lafiche
d’exploitation alors qu’aucune indication de titre
permettant d'identifier I’ cauvre n'y ressort, cette fiche est
purement et simplement écartée.

ARTICLE 68: Ne sont pas pris en compte pour la
reconnaissance des cauvres et de leurs ayants droit les
déclarations ou programmes illisibles ou manifestement
faux.

ARTICLE 69: Les programmes ou déclarations regus
postérieurement al’ approbation des états de répartition sont
pris en considération dans la prochaine répartition dans
les classes correspondantes.

ARTICLE 70: LeBUMDA utiliselorsde sestravaux de
répartition les outils, fichiers et formats nationaux et
internationaux afin d’identifier les cauvres et les auteurs
non documentés ou insuffisamment documentés.

Lorsque la documentation disponible ne permet pas
d’identifier touslesayantsdroit d’ une cauvre, larépartition
est faite essentiellement sur la base des relevés de
programmes.

ARTICLE 71 : Toutefois, lorsque la documentation est
inexistante pour une ceuvre mais que |I’ayant droit
mentionné est membre du Bureau Malien du Droit
d’ Auteur, celui-ci est invité a faire les déclarations
nécessaires en vue du paiement lors de la prochaine
répartition.

Lorsque I'ayant droit mentionné est identifié comme
membre d’ une société étrangere, le Bureau Malien du Droit
d’ Auteur envoie latotalité des droits a cette soci été.

Lorsque I'ayant droit est identifié, sans que sa société
d'affiliation ne soit connue, en raison d’ homonymie ou
d’ autresfaits rendant le paiement impossible, le BUMDA
adresse aux différentes sociétés étrangéres des listes
d’homonymes en prenant soin d’indiquer les titres des
ocauvres ayant été exécutées. Dans ce cas, toute société
intéressée pourra revendiquer pour le compte de I’ ayant
droit qu’ elle représente avec des justifications tirées des
fiches international es ou de sa documentation propre.

ARTICLE 72: LeBureauMalien du Droit d’ Auteur émet
un avis pour manifestation d'intérét en inscrivant sur une
demanded’ identification laliste des cauvres sur lesquelles
il n"apaseudinformations al’issue de larépartition. Ne
sont inscrites sur cette liste que les cauvres ayant obtenu
unetaxation d’ un montant minimal devingt mille (20 000F)
francs CFA.

Si aucune réaction ne s'en est suivie, al’issue d' un délai
detrois(03) moisacompter deladated émission del’ avis,
le Bureau Malien du Droit d’ Auteur conclut que les
recherches sont demeurées infructueuses. Dans ce cas, les
sommes restées sans attributaires seront destinées aux
oauvres sociales et aux actions de promotion culturelle,
respectivement dans la proportion de 75% et 25%.
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ARTICLE 73: Les usagers sont tenus d’établir
quotidiennement les programmes d’ exécution tout en
indiquant les titres et les noms des auteurs des cauvres
exploitées et doivent les déposer au siége ou a la
représentation du BUMDA au plustard le 5 du moissuivant.

Toutefois, la fourniture de ces programmes d’ exécution
N’ est exigée que pour laradiodiffusion sonore, latélévision
et les séances occasionnelles.

ARTICLE 74 : L’inobservation de I’ obligation ci-dessus
entrainele paiement d' une pénalité de 5 000 f par moisde
retard.

ARTICLE 75: LeBUMDA peut mener desinvestigations
pour veérifier la sincérité des déclarations de reproduction
et deduplication. Lesfraisnécessitéspar cesinvestigations
sont a la charge de |I’usager coupable des fausses
déclarations, sans préjudice des sanctions prévues par les
lois et reglements.

ARTICLE 76: Le BUMDA applique ses clés de
répartition :

- lorsgu’ un des ayants droit est un de ses membres;

B, : Classesderépartition

- lorsque la documentation de la société étrangere dont le
ressortissant est concerné ne renferme aucune clé de
répartition ou comporte des contradictions, des
insuffisances ;

- lorsque ladocumentation de la soci €té étrangere ne prend
pas en charge un de ses membres ayant collaboré a la
réalisation del’ cauvre.

Toutefois, si au cours de I'année de répartition la
documentation concernant une cauvre érangéren’ apu étre
réunie, le Bureau Malien du Droit d’ Auteur pourra
appliquer saclé de répartition.

CHAPITRE IIl : CLASSES DE REPARTITION ET
AFFECTATION DESRECETTES

Section 1 : Classesderépartition

ARTICLE 77 : Les droits sont répartis en classes selon
I’origine de la perception. Les classes de répartition
comprennent les cauvres musicales avec ou sans paroles,
les cauvres dramatiques et dramatico-musicales, lesoauvres
littéraires et les oauvres d' arts.

ARTICLE 78 : Chague classe comporte des sous-classes
déterminant les droits qui S'y rapportent, tel que le détail
figure au tableau B, ci-aprés.

musicales avec

vidéogrammes téléchargements

Classes Sous Classes Acronymes
1 -Droits des émissions radiophoniques Al RPHO
2- Droits des émissions de téévision A2 TV
3-Droits Généraux : exécutions dans les éablissements ouverts au
: o . A3GEN
public & autres exécutions publiques
é—:u Vres 4-Droits des reproductions mécaniques: phonogrammes, | A4 PHO, A4 VID,

A4 TEL

ou sansparoles 5-Droits cinématographiques : projections e musique de film AS5CIN
(OMASP) 6-Droits des projections cinématographiques alaté évision AGCTV
7-Droitsde publicité alaradio oualatdévision ATRSO, A7TTV
8-Droits de rémunération pour copie privée sonore, audiovisudle | ABCSO, ASBCAU
9-Droits de location des supports audiovisuels A9LO
1- Droits des émissions radiophoniques B1RPHO
B 2- Droits des émissions de tdévision B2TV
QUVres 3- Droits des représentations sur scéne B3RSC
dramatiques o 4- Droits des enregistrements aur honogrammes ou
dramatico- " = phonog B4PHO, BAVID
musicales Vi eog.rarrmes . .
(ODDM) 5- Droits de reproduction par reprographie B5RPR
6- Droits de location des supports audiovisuds B6LO
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1- Droits des émissions radiophonques C1RPHO
2- Droits des émissions de td évision Cc21v
C 3- ) Droits des enregistrements «r phonogrammes ou C3PHO, C3VID
ocauvres vidéogrammes
littéraires 4- Droits des impressions dans la presse, revues, imprimés C4IMP
(OLITT) 5- Droits de reproduction par reprographie C5RPR
6- Droits de location des supports audiovisuds C6LO
7- Droits de rémunération pour copie privée C7RCP
1- Droits des représentations des cauvres d’ art graphiques D10AG
D 2-Droits de suite D28UI
cuvresd’arts | 3-Droits des représentations alaté évision D3TV
(OART) 4- Droits des reproductions D4ROA
5-Droits de reproduction par reprographie D5RPR
6- Droits de rémunération pour copie privée D6RCP

Section 2 : Affectation desrecettes

ARTICLE 79: L affectation des recettes se fait selon
I’ origine des perceptions et la nature des droits.

ARTICLE 80 : Les redevances pergues aupres des
organismes de radiodiffusion sonore et de télévision sont
affectées comme suit :

- 75% au titre des droits d’ auteur ;

- 25% autitre delarémunération équitable (droitsvoisins) :
interprétations ou exécutions sonores fixées,
phonogrammes de communi cation.

ARTICLE 81 : Les affectations sont réparties comme
suit :

1. Droitsd’auteur :

- 85 % pour les cauvres musicales avec ou sans parole ;

- 3% pour les cauvres dramatiques, dramatico- musicales
et chorégraphiques ;

- 10 % pour les cauvres littéraires ;

- 2% pour les cauvres d’ arts plastiques,

2. Rémunération équitable (droitsvoisins) :

- 50% pour les artistes interprétes ou exécutants ;
- 50% pour les producteurs.

ARTICLE 82 : Pour lesredevances percues au titre dela
rémunération pour copie privée des phonogrammes, la
répartition est la suivante :

- 50% pour les auteurs ;
- 25% pour les artistes interprétes ou exécutants,
- 25% pour les producteurs et éditeurs.

Laredevance pour copie privée desvidéogrammes suit une
répartition équitable entreles bénéficiaires cités ci-dessus
au présent article.

ARTICLE 83: Pour lesredevances percues au titre de la
reproduction par reprographie, |’ affectation est faite dans
les proportions ci-apres:

- 50% aux auteurs et ayants droit
- 50% aux éditeurs.

ARTICLE 84 : Lesredevances de droit d' auteur percues
sans programmesd’ exécution (droits généraux) aupresdes
usagers dans le domaine de la musique suivent la clé
d’ affectation prévue al’ article 79 ci-dessus.

ARTICLE 85 : Lesredevances, percuesau titre desdroits
cinémas, sont affectées comme suit :

- 30 % pour lamusique du film ;
- 60 % pour les projections;
- 10 % pour lamusique d’ entracte.

CHAPITRE IV : TAXATION DES (EUVRES ET
REPARTITION DESDROITS

Section 1 : (Euvres musicales avec ou sans parole
Paragraphe 1 : Taxation

ARTICLE 86: Lesoauvres musicales avec ou sans parole

sont taxées suivant le genre et bénéficient des coefficients
de taxation selon le bareme indiqué dans le tableau B, ci-

apres:
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B, Codficientsdetaxation

GENRES S GNE | COEFF
MUS QUE CLASSIQUE: musique dinspiration éaborée selon les criteres
d'insruments de musique traditionnelle: musique symphonique, musique de

. . o X o MC 05
chambre, jazz, musique exécutée en solo ou au plus par trois mugciens - selon les
critéres ci-dessus énumeérés.
MUS QUE POPULAIRE ET DE CIRCONSTANCE: chorale cantiques, chants
populaires daborés sdon les criteres d'indruments de musique traditionndle, | POP 03
musi que pour |'enseignement.
MUS QUE DE F LM: musiquespécialement créée pour le film. FIL 02
MUS QUE DE VARIETE ET DEDIVERTISSEMENT OU MUSIQUE L EGERE:
musique populare universdle, musique électroacoudique, musique de varieté, DIV o1
improvisation, chansons pots pourris & lesfantaisies
musi que créée al'aidede I'ordinateur
INDICATIFS GENERIQUES—-JINGLES IGJ 05

ARTICL E 87 : Ladé&ermination du genre de la musique s e fectue en fonction de la qualité de |’ arrangement.

Lorgque legerre de I' cauvre est inconnu au moment de
variété & de divertisement est appliqué.

la répartition, le coeficient de taxation des musquesde

ARTICLE 88 : Laduréed exécution, d’émission ou d’enregistrement est cd culée en minutes.

Lorqque les fiches de déclaration et d'exécution des cauvres ou la fiche internaionae ne donnent aucune

indication, la présomption de durée varie selonle genre

B; Présomption dedurée

e elle est déterminée comme suit :

Genr es de musique Durée pr ésumée
Musi que classique 10 minutes
Musique populdre & de circonstance 04 minutes
Musique de film 02 minutes
Musique de varié&é & de divertissement 03 minutes
Musigue de génrérique, indicatifs, jingles 30 secondes

ARTICLE 89: Lataxation del’ cauvre exécutée par voie
de radiodiffusion sonore ou de télévision est fonction de
I’ étendue de la diffusion. Le coefficient varie selon la
capacité de couverture géographique de I’ organe de
diffusion.

L es cauvres musicales avec ou sans parol es radi odiffusées
ou télédiffusées recoivent les coefficients suivants :

- Couvertureinternationae : 05;
- Couverturelocale : 02.

ARTICLE 90 : Lataxation des oauvres musicalesavec ou
sans parole tient compte également de la nature des
instruments utilisés dans I’arrangement de |’ cauvre
musicale. L'apport de ces instruments dans la valeur
culturelledel’ ceuvre est évalué par I’ attribution de points.

L’instrumentation traditionnelle est taxée 202 points et celle
moderne recoit 01 point.

ARTICL E 91 : Pour larémunération pour copie privée, il
n'est pas tenu compte du genre de I’ ceuvre.

Paragraphe 2 : Répartition

A- Euvres musicales avec ou sans parole du domaine
protéegé

ARTICLE 92: Larépartition des droits des exécutions
publigues et phonographiques des cauvres musicales avec
ou sans parole protégées s effectue selon que I’ cauvre est
éditée, sous éditée ou inédite.

ARTICLE 93: LeBureau Malien du Droit d' Auteur prend
en considération les parts des sous-éditeurs lorsque :

. Le contrat de sous-édition a été conclu pour une durée
d’aumoinstroisans;

. Lasociétéd auteur alaguelle est affiliél’ éditeur aconsenti
alasous-édition.

En droit de reproduction mécanique, le sous-éditeur
intervient en qualité d ayant droit pour toutes les
reproductions effectuées dans|e paysou le contrat de sous-
édition est exécuté.
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ARTICLE 94 : Un taux de cing pour cent (05%) des droits percus au titre de la musique de film cinématographique
est af fecté aux ayants droit du texte écrit 5 le dialogue afait I'objet d'une traduction ou d’un sous-titrage.

L e montant obtenu est réparti aux ayants droit conformément aux tableaux ci-aprés :

Le baréme de répartition des droits d’exécution publique et phonographiques es fixé aux tableaux B,, Bs et Bg ci-
apres:

B,. Casdel’cauvre inédite

. Droitsd’exécutions publiques et
Ayantsdroit phonographi%u esq
Composteur 100 %
Auteur 50 %
Composteur 50 %
Composdteur 70 %
Arrangeur 30 %
Auteur 375%
Composdteur 375%
Arrangeur 25%
Composdteur 30%
Auteur 30 %
Arrangeur 20 %
Adaptateur 20 %

B;: Casdel’cauvre éditée

Ayantsdroit Droitsd‘exécution_publiqueet
phonographiques
Composdteur 70 %
Editeur 30 %
Composdteur 45 %
Arrangeur 25%
Editeur 30%
Auteur 35%
Composteur 35%
Editeur 30 %
Auteur 25%
Composdteur 35%
Adaptateur 10%
Editeur 30 %
Auteur 35%
Composdteur 25%
Arrangeur 10%
Editeur 30 %
Auteur 25%
Composdteur 25%
Adaptateur 10%
Arrangeur 10 %
Editeur 30%

Bs: Casdel’ocauvre sous-éditée

Ayantsdroit Droits d’exécution publiqueet
phonogr ap hique

Auteur 35%
Composteur 35%
Sous éditeur 30 %
Composdteur 50 %
Editeur -

Sous éditeur 50 %
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Auteur 25%
Composdteur 35%
Adaptateur 10%
Editeur 10%
Sous éditeur 20 %
Auteur 25%
Composdteur 25%
Arrangeur 10 %
Editeur 10 %
Sous éditeur 30 %
Auteur 25%
Composdteur 25%
Adaptateur 10%
Arrangeur 10%
Editeur 10 %
Sous éditeur 20 %
Composdteur 35%
Arrangeur 25%
Editeur 10%
Sous éditeur 30%

B- Euvres musicales avec ou sans parole du domainepublic

ARTICLE 95 : La répartition des droits d exécution publique et phonographique des ceuvres adaptées du domaine
public s’ ef fectue selon que I’ cewvre soit éditée, sous éditée ou inédite.

L e bareme derépartition des droits d exécution publique et phonographique est fixé aux tableaux B,, Bget By :

B,: Casdel’cauvreinédite

Avants droit Droits d’exécution publique et
Y phonogr ap hique
Composdteur 70 %
Arrangeur 30 %
Composteur 35%
Auteur 35%
Arrangeur ou adaptateur 30 %
Composdteur 25%
Auteur 25%
Arrangeur 25%
Adaptateur 25 %

Bg: Casdel’ceuvre éditée

Ayantsdroit Droitsd’exécutionpubliqueet
ph onogr aphique
Composdteur 50 %
Arrangeur 25%
Editeur 25 %
Composdteur 25%
Auteur 25%
Arrangeur 25%
Editeur 25%
Composdteur 125%
Auteur 125%
Adaptateur 25%
Arrangeur 25%
Editeur 25%
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By: Casdel'cauvre sous éditée

. Droits d’exécution publique et
Ayantsdroit phonogr ap hique

Composdteur 45 %
Arrangeur 25%
Sous éditeur 30 %
Composdteur 225%
Auteur 225 %
Arrangeur ou adaptateur 25%
Sous éditeur 30 %
Composdteur 10%
Auteur 10%
Adaptateur 2%

Arrangeur 25%
Sous éditeur 30%

ARTICLE 96: Lorsgu une ceuvre est constituée de paroles nouvelles écrites sur une musique du domaine public
arrangée, la répartition des redevances des droits d’exécution publique et des droits phonogr aphi ques s effectue selon
quel’ceuvre soit éditée, sous éditée ou inédite.

Le baréme de répartition des droits d’exécution publique et phonographique des ceuvres constituées de paroles
nouvell es écrites sur une mus que du domaine public arrangée est fixé aux tableaux Big, Bi; €B12:

BioCasde I’ cuvreinédite

Ayantsdroit Droits d’exécution publiqueet
phonogr ap hique
Composdteur 35%
Auteur 40 %
Arrangeur 25 %
Composdteur 40 %
Auteur 35%
Adaptateur 25%
Composteur 30%
Auteur 30 %
Arrangeur 20%
Adaptateur 20%

B11 Casdel'cauvre éditée

. Droits d’exécution publique et
Ayantsdroit phonographique
Composteur 25%
Auteur 35%
Arrangeur 10%
Editeur 10%
Sous éditeur 20 %
Composdteur 35%
Auteur 25%
Adaptateur 10%
Editeur 10%
Sous éditeur 20 %
Composdteur 25%
Auteur 25%
Arrangeur 10 %
Adaptateur 10%
Editeur 10%
Sous éditeur 20%




11 Juillet 2014

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1097

B, Cas del’cauvre souséditée

. Droits d’exécution publique et
Ayantsdroit .
phonogr ap hique
Composdteur 25%
Auteur 35%
Arrangeur ou Adaptateur 10%
Editeur 30%
Composdteur 25%
Auteur 25%
Arrangeur 10%
adaptateur 10%
Editeur 30%

Section 2: Euvr eslittérair es,dramatiques, dramatico-musicales et chorégraphiques

Paragraphe 1: T axation

ARTICLE 97: La rémunération des ceuvres littéraires radiodiffusées ou télédiffusées es calcul ée selon la catégorie

de I'cauvre et ladurée dediffuson.

Lorsque ladurée effective de dif fuson n’apparait pas sur le programme d’ exécution, la durée portée sur la déclaration

de I'cauvre est retenue.

ARTICLE 98: Les ceuvres littéraires radiodiffusées ou tél édiff usées sont classées selon le genre et la catégorie et
recoivent les parts exprimées en point en fonction de la catégorie et de I' éendue de diffuson, tel que le détail figure

aux tableaux Bis et Bia.

L a taxation des cauvres littéraires publiées dans lesrevues et les périodiques est basée sur la catégorie de I’ ceuvre, le
nombre de pages, ou de colonnes occupées par |I'cauvre et le nombre d’exemplaires. Ces cauvres sont classtes aind

qgu'il suit dansle tableau Bss ci apres.

B1s: Genreset catégories

Genre Catégorie
CEuvres littéraires congues spécialement pour la radio ou la télévision, études littéraires, A
<ci entifiques, sociales, souvenirs, évocations...
Romans, contes, poéses, essais, nouvelles B
Conf érences, grands reportages, documentaires, cawres littéraires préexistantes C
Causeries culturelles, entretiens et interview préparés, chroniques, articles et textes de D
présentation
Chroniques spéciali sées et cours de langues ayants un caractéere de création E
By Lesparts

Radiodiffuson o s .
Cat. Couverture I nternationale CouvertureUr baineOu L ocale Telediffusion
A 20 15 20
B 18 13 18
C 16 11 16
D 14 9 14
E 12 7 12

Bis: CEuvres publiéesdanslesrevues et périodiques

Genre Catégorie Parts
Travaux scientifigues originaux A 14 pts
Travaux de théese do_nt la r_eproduction intégrale ou partielle est publiée dans la B 12 pts
revue roman reproduit partiellement
Conf érences, communi cati ons sci entifi ques, poeme, nouvell es C 10 pts
Travaux de traduction ou d’adaptation D 8 pts
Euvresillugrées ou publiées E 6 pts
Bandes dess nées F 4 pts
Graphi ques de démonstration G 2 pts
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ARTICLE 99: Les ceuvres dramatiques, dramatico-muscales et chorégraphiques radi odiff usées ou tél évisées sont
taxées suivant les critéres définisal'article 62 ci-dessus

Si le genre de |'ceuvre n’est pas connu au momernt de la répartition, |’ ceuvre est présumée appartenir au genre N°8
commeindiqué aux tableaux B ;4 et B, ci-dessous.

B¢ Clasdfication des oceuvres dr amatiques et dramatico-musicales selon legenre

Catégories Coefficients d'émission alatélévison
0L 20
02 15
03 10
o4 5
05 1
06 2
07 1
08 1

B, : Coeff. /catégorie

N° | Genre

01 | GEuvresdramatiques ou dramati co-musical es original es

02 GEuvres_dramati quesou dramati co-musical es adaptées ou traduites d’un texte littéraire non tombé dans
le domaine public

CEuvres dramatiques ou dramatico-musicales adaptées ou traduites d’un texte littéraire tombé dans le
domaine public avec apport original

CEuvres dramatiques comportant un texte dramatique et des chansons, poemes extraits littéraires
intercalés

CEuvres dialoguées, construites sur des éléments hiographiques, historiques géographiques,
05 | <cientifiques, documentaires. (Euvre adaptée sans apport origina d une cauwvre protégée ou tombée dans
le domainepublic

06 | CEuvresdramatiques origina es destinées aux émissions enf antines

CEuvres dramatiques originales ou dramatico-musicales adaptées ou traduites d’cawres préexistantes
dedtinées aux émissions enfantines — Sketches

08 (Euvres basées sur des scenes de théétre, thémes et chansons du folklore

03

04

07

ARTICLE 100: La durée effective de la diffusion ou de la représentation est une donnée essentielle pour la
rémunération de I' cauvre musicale, dramatique, dramati co-musi cal e ou chorégraphique.

Lorgyue cette durée effective de diffusion ou de représentation n’apparait pas sur le programme d’exécution et les
bulletins de déclaration, elle est présumée étrede 10 minutes.

ARTICLE 101: Les pats des cawres dramatiques, dramatico-musicales et chorégraphiques radiodiff usées ou
tél édif fustes sont déterminées dans | e tableau B ;g suivant :

B g : Parts caivr esdramatiques, dr amatico-musicales et chorégraphiquesradio ou tél édiffusées

Radiodiffuson sonore

Couverture I nter nationae Couverture Locae Téévision
20 10 20
18 09 15
16 08 10
14 07

5

12 06 1
10 05 2
4

5

8 04
6 03
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Paragraphe 2 : Répartition

ARTICLE 102 : La répartition des redevances de droits d’exécution publique et des droits phonographiques des
ceuvres littéraires r adiodif fusées est déterminée dans l e tableau B 19 qui suit :

B.o: Répartition d’ ocauvr eslitt érair esradiodiffusées

Ayants Droits Dr oits exécution publiqgue et phonographique
Auteur 100%
Auteur 60%
Traducteur 40%
o
0,
Adaptateur 40%
Auteur 30%
Traducteur 35%
Adaptateur 35%

ARTICLE 103: La répartition, des redevances des droits d’exécution publique et droits phonographiques des caivres
littéraires radiodif fustes adaptées du domaine public, sefait commesuit :

- Bureau Malien du Droit d’ Auteur 20%
- Adaptateur 40%
- Traducteur 40%.

ARTICLE 104 : La répartition des redevances des droits d exécution publique et des droits phonographiques des
cauvres dramatiques, dramatico-musicaes et chorégraphiques est fonction des catégories d’'ceuvres Elle s'ef fectue
selon le détail goécifié dans|es tableaux By et By ci-aprés:

B2o: Répartition des ceuvres dr amatiques dramatico-musicales et chorégrap hiques protégées

Catégorie Ayantsdr oit Drmt;(:]oe:oe;:?;;hni Cﬁ;’:“que
Création originae Auteur 100%
avec ou sans Auteur 60%
traduction Traducteur 40%

Auteur 30%

Scénariste 35%

Adaptation avec apport | Dialoguiste 35%
original avec ou sans | Auteur 20%
traduction Traducteur 20%
Scénariste 30%

Dialoguiste 30%

Auteur 60%

Scénariste 20%

Adaptation sans apport | Dialoguiste 20%
original avec ou sans | Auteur 30%
traduction Traducteur 30%
Scénariste 20%

Dialoguiste 20%

Auteur 50%

Compositeur 50%

. Auteur 35%

Euvres dr amati co- Compositeur 35%
musi cales Chorégraphe 30%
Compositeur 50%

Chorégraphe 50%




1100 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

B2 : Euvres dramatiques, dramatico-musicales et chorégraphiques adapt ées du domainepublic

Catégorie Ayantsdroit Droits d’exécution publigue ephonographique
. Auteur 60%
Adaptatlc_)n_avec Scénariste 20%
gpport original Dialoguiste 20%
Adaptation sans A,uFeur 40?]
apport origina rea!lsat.eu 30%
Scénariste 15%
Dialoguiste 15%
Adaptation avec Auteur 402@
apport original Tr&llduc_teur 20%
Scénariste 20%
Dialoguiste 20%
Auteur 20%
Adaptation sans Réalisateur 35%
apport original, Traducteur 15%
Scénariste 15%
Dialoguiste 15%

Section 3: Euvres d’artset reproduction par reprographie

Paragraphe 1: T axation

ARTICLE 105 : Les redevances pour reproduction par reprographie des ceuvres littéraires et artistiques sont taxées
selon le genre, lacatégorie et le volume d' utilisation.

La taxation des genres et des catégories des ceuvres littéraires et artigiques en reproduction par reprographie es
détaill ée dans le tableau B, ci-apreés.

B,,: Taxation desceuvreslittéraireset artistiques en repr oduction par reprographie

0
>
-

Coeff.
10

Genre

Ouvrages scientifiques (livres articles...)
Ouvrages d’arts graphiques

Quvrages pratiques et spéci al isés
Ouvrages scolaires

Belles lettres (romans, essai s, poésies...)
Ouvrages dramatiques

Articles depresse

CEuvr es dérivées

Partition musicale

—IT|o|nm|O]o |w| >

hSN (o8] Bog N&] [of IoN] [ec] [{o}

ARTICLE 106 : Lataxation par volumed’utilisation s’ eff ectue sur la base du nombre d’exemplaires reproduits ou de
pages reproduites.

L es parts suivant le nombre de pages et d exemplaires reproduits sont détaill ées dans | es tableaux B,z et By, ci-apres :

B2s: Nombre de pages

Nombre de pages Parts

[EnY

1a50

51 2100
101a150
151 & 200
201 4250
2514300
301 a 350
3514400
401 4450
Plus 450

[(o} Noe] NN Nop] (620 FEN) NONH I V)

[EnN
o
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B2s: Nombre d'exemplaires

Nombre de pages Parts
1450 2
51 4150 4
1514250 6
251 a 400 8
Plus de 400 10

Paragraphe 2 : Répartition

ARTICLE 107 : La répartition des redevances des ceuvres d arts plagtiques est déterminée selon que |'cewre soit
éditée, non éditée, tombéedans ledomaine public et filmée ou tél &diffusée.

La clé derépartition des cawvres d’ arts plastiques est détaill ée dans les tableaux B 5, B 55, By7 €t B 55 Ci-apres

B,;: Casdel’ceuvre éditée

Ayantsdroit

Droits exécution publique et mécanique

Auteur 75%
Editeur 25 %
Auteur 60 %
Photographe - illugtrateur 15%
Editeur 25 %
Auteur de copie 40 %
Auteur 35%
Editeur 25%
Auteur de copie 35%
Auteur 25%
Photographe - illugtrateur 15%
Editeur 25%

Bos: Casdel’ceuvre non éditée

Avyantsdroit

Droits exécution publigue

Auteur 100 %
Auteur 70 %
Auteur de copie 30 %

B,;: Casdel’ceuvre dérivée

du domaine public

Ayantsdroit

Droits exécution publigue et mécanique

Auteur de copie 80 %
BUMDA 20 %
Auteur de copie 65 %
Editeur 25%
BUMDA 10%
Auteur de copie 50 %
Photographe-illustrateur 15%
Editeur 25%
BUMDA 10%
Auteur 60 %
Réaisateur du film 30%
BUMDA 10 %
Auteur 50 %
Réalisateur du film 25 %
Dial oguiste 15%
BUMDA 10%
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Bos: Casdel’ceuvre filmée ou télédiffusée

Ayantsdroit Droits exécution publique et mécanique
Auteur 70 %
Réalisateur 30%
Auteur 50 %
Réalisateur 35%
Dial oguiste 15 %
Auteur 50%
Réalisateur 30%
Composteur 20%
Auteur 40%
Réalisateur 25%
Dial oguiste 20%
Composteur 15%

ARTICLE 108 : Les redevancesissuesde |’ exploitation des ceuvres plastiques du domaine public sont affectées aux
ceuvres sociales et aux actions de promotion culturelle.

ARTICLE 109: Les redevances de droits de reproduction par reprographie sont réparties slon que I' caivre soit
éditée ou non éditée.

Lestaux de répartition des redevances de droits de reproduction par reprographie sont détaill és dans les tabl eaux B ,qet
B 5, ci-apres.

Bog: cauvr eéditée

Ayantsdroit Taux
Auteur 50%
Editeur 50%
Auteur 30%
Traducteur 20%
Editeur 50%
Auteur 25%
Traducteur 15%
Illugtrateur (photographe, dessinateur, décorateur...) 10%
Editeur 50%
Illugtrateur (photographe, dessinateur, décorateur... ) dominant 30%
Auteur de lapartielittéraire 20%
Editeur 50%
Auteur (de lapartielittéraire) dominant 35%
Illugrateur (photographe, dessinateur, décorateur...) 15%
Editeur 50%

B3 : ceuvre non éditée

Ayantsdroit Taux
Auteur 100%
Auteur 60%
Traducteur 40%
Auteur 50%
Traducteur 30%
Illugtrateur (photographe, dessinateur, décorateur...) 20%
Illugtrateur (photographe, dessinateur, décorateur... ) dominant 60%
Auteur de lapartielittéraire 40%
Auteur de lapartielittéraire dominant 60%
Illugrateur (photographe, dessinateur, décorateur...) 40%
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ARTICLE 110: Les redevances percues en reproduction par reprographie des cauvres littéraires et artisiques du
domai ne public sont desti nées aux ceuvres sociales et aux actions de promotion culturelle.

ARTICLE 111 : L’idertification des ceuvres et des ayants droit = fait sur la base des relevés d’enquéte et des
bulletins de déclaration.

Section 4: Euwvr escinématographiques

Paragraphe 1: T axation

ARTICLE 112: Les cauvres musicales de film sont taxées selon le genre du film et la durée d exécution de |’ cauvre
musicaedanslefilm.

Lorgyue la durée d exécution del’ceuvre musical e n' est pas déclarée, lataxation s'effectue comme suit :
- pour le long métrage: 02 points

- pour le court métrage : 01 point
- pour les sries et feuilletons : 05 points

Paragraphe 2 : Répartition

ARTICLE 113: La répartition des redevances des droits mécaniques et d’exécutions publiques des caivres
cinématographiques e détaillée dans le tableau By, ci-aprés:

Bj: Parts
. Droitdereproduction Droit d’exécutions
Ayantsdroit mécanique publigues
Auteur réalisateur 100% -
Auteur 60% -
Réali sateur 40% -
Auteur 50% -
Réalisateur 30% -
Adaptateur 20% -
Auteur 30% -
Réalisateur 25% -
Adaptateur 20% -
Interpretes (exécutants) 25% 100%
Auteur 40% )
Réalisateur 30% )
Adaptateur 15% )
Dial oguiste 15%
Auteur 30% -
Réalisateur 20% -
Adaptateur 20% -
Interprétes 25% 50%
Auteur de lamusique du film 5% 40%%
Auteur de lamusique d entracte - 10%
Auteur 25% -
Réalisateur 15% -
Adaptateur 15% -
Dial oguiste 15% -
Interpretes 25% 50%
Auteur de lamusique du film 5% 40%
Auteur de lamusique d entracte - 10%

Section 5: Répartition des droits de reproduction mécanique, et de radiodiffusion sonore et télévison des
inter prétations ou exécutions

ARTICLE 114: La répartition des Droits de Reproduction Mécanique (DRM) des interprétations ou exécutions
sonores fixées dans le domaine musical portesur lamus queavec parole et la musique sans parol e.

L a répartition des droits de reproduction mécanique des i nter prétations ou exécutions sonores fixées est détaillée dans
les tableaux Bg,, By, Ci-apres.
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Bs:: Musique avec parole

Ayantsdroit

Droit deReproduction M écanique (DRM)

Chanteur 50%
Producteur 50%
Chanteur 30%
Instrumentiste 20%
Producteur 50%
Chanteur 20%
Choriste 10%
Instrumentiste 20%
Producteur 50%

Bi;: Musique sansparode

Avyantsdroit

Droit deReproduction M écanique (DRM)

Instrumentiste 50%
Producteur 50%
Instrumentiste 40%
Choriste 10%
Producteur 50%

ARTICLE 115 : Larépartition des droitsau titre de la radiodiffusion ou tél édiffuson (droits d’ exécution publique-
DEP) des interprétations ou exécutions sonores fixées dans|e domaine musical porte sur lamusqueavec paroles et la
musi que sans paroles

L a répartition des droits de radiodiffusion ou tél édif fus on des interprétations ou exécutions sonores fixées est détaill ée
danslestableaux By, et By Ci-apres:

B, : M usiqueavec parole

Ayantsdroit Droit d’ Exécution publique (DEP)
Chanteur 50%
Producteur 50%
Chanteur 30%
Instrumentiste 20%
Producteur 50%
Chanteur 15%
Choriste 5%
Instrumentiste 15%
Chorégraphe 10%
Danseur 5%
Producteur 50%

B4s: Musique sansparode

Ayantsdroit Droit d’ Exécution publique (DEP)
Instrumentiste 50%
Producteur 50%
Instrumentiste 40%
Choriste 10%
Producteur 50%

ARTICLE 116: Larépartition desdroits deradiodif fuson ou télédiffuson et des Droits de Reproduction Mécanique
des interprétations ou exécutions dans |e domaine dramatique, dramatico-musical et chorégraphique e faite selon le
tableau Bss ci-apres.
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B4 Droits inter pr étation ou exécution dramatique et dramatico-mus cal

Ayantsdroit Droit d’Exécution publique (DEP)
Acteur principal 50%
Producteur 50%
Acteur principal 35%
Acteur secondaire 15%
Producteur 50%
Acteur principal 20%
Acteur secondaire 15%
Chorégraphe 10%
Auteur compasiteur 5%
Producteur 50%

ARTICLE 117 : La répartition des droits de radiodiffus on et de tél édiffus on des interprétati ons ou exécutions des cauwvres
dramati ques, dramatico-musical es et chorégraphi ques et fixée comme it :

- artiste interpréte ou exécutant 50 % ;

- producteur 50%.

Section 6 : Répartition des redevances pour copieprivée

ARTICLE 118: La répartition desdroits au titre de la rémunération pour copie privée des interpréations ou exécutions
publiques dansl e domai ne musd cal porte sur lamusique avec ou sansparoles.
L arémunération pour copie privée des i nterprétations ou exécuti ons publiques dans | e domai ne musical est détaillée dans les

tabl eaux B et Byg Ci-aprés :

B;;: Musqueavecparde

Ayantsdroit Parts
Chanteur 100%
Chanteur 60%
I nstrumentiste 40%
Chanteur 45%
I nstrumentiste 35%
Choriste 20%
Chanteur 3%
I nstrumentiste 25%
Choriste 10%
Chorégraphe 20%
Danseur 10%

B : Musquesansparole

Avantsdroit Parts
Instrumentiste 100%
Instrumentiste 60%
Chorégraphe 25%
Danseur 15%

ARTICLE 119 : La répartition des droits au titre de la rémunération pour copie privée desinterprétations ou exécutions
publiques dans le domaine dramati que et dramati co-musi cal, chorégraphique es faite suivant | es cl és définies dans le tableau

Bag ci-apres:

B3o : Domaine dramatique dramatico-musical et chor égraphique

Ayantsdroit Parts
Acteur principal 50%
Producteur 50%
Acteur principal 3B%
Acteur secondaire 15%
Producteur 50%
Artiste interpréte ou exécutant 50%
Producteur 50%
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ARTICLE 120 : Larépartition des droits pour copie privée au titre de la reproduction des interprétations ou exécutions
fixées dans le domaine musical, dramatique et dramatico-musical est faite entre les ayants droit suivant les clés définies
aux articles 117 et 118 ci-dessus.

TITREIV : DISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 121 : Lesbarémesfixés par e présent décret peuvent étre modifiés par arrété conjoint des ministres chargés
delaCulture, de!’ Economie et des Finances, en fonction de |’ évol ution du niveau de dével oppement économique et des
variations du codt delavie.

ARTICLE 122 : Le présent décret abroge toutes dispositions antérieures contraires.

ARTICLE 123: LeministredelaCulture, le ministre delaJustice, des Droitsdel’ Homme, Garde des sceaux, le ministre
del’ Artisanat et du Tourisme, le ministre du Commerce, le ministre de I’ Economie Numérique, del’ Information et dela
Communication, leministredel’ Intérieur et delaSécurité, le ministre del’ Industrie et delaPromotion des I nvestissements
et leministre del’ Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’ exécution du présent décret
qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 6 juin 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Culture,
Madame N'DIAY E Ramatoulaye DIALLO

Leministredela Justice, des Droitsdel’Homme,
Gardedes sceaux,
Mohamed Aly BATHILY

Leministredel’ Artisanat et du Tourisme,
Madame BERTHE Aissata BENGALY

Leministredu Commerce,
Abdel Karim KONATE

Leministredel’ Economie Numérique,
del’Information et dela Communication,
Mahamadou CAMARA

Leministredel’Intérieur et dela Sécurité,
Général Sada SAMAKE

Leministredel’Industrie et dela Promotion
des|nvestissements,
Moustapha BEN BARKA

Leministre del’Economie et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO
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DECRET N°2014-0417/P-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
NATIONAL DESDOMAINESET DU CADASTRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n° 94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contrdle des services publics, modifiée par laLoi n°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi n° 02-072 du 19 décembre 2002 portant création
delaDirection Nationale du Travail ;

Vu le Décret n° 142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n° 03-192/P-RM du 12 mai 2003 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale du Travail ;

VuleDécret n° 03-215/P-RM du 30 mai 2003 déterminant
le cadre organique de la Direction Nationale du Travail ;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1=: Madame SY AwaDIALL O, N°Mle0130-
239.Z, Administrateur civil, est nommée en qualité de
Directeur National des Domaines et du Cadastre.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2011-220/P-RM du 03 mai 2011 portant nomination de
Monsieur ImiraneAbdoulaye, N°Mle 928-28.S, Ingénieur
des Constructions Civiles, en qualité de Directeur National
des Domaines et du Cadastre, sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Le ministre des Domaines de |'Etat, des Affaires
Fonciéreset du Patrimoine,
Tiéman Hubert COULIBALY

Leministredel’Economie et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0418/P-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION DU CHEF DE CABINET
DU MINISTRE DE LA PLANIFICATION, DE
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET DE LA
POPULATION

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aodt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subségquents ;

Vu le Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministériels et assimilés ;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’ emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence dela République,
du cabinet du Premier ministre et descabinetsministériels;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1=: Monsieur Adama SANOGO, N°Mle 340-
62.W, Ingénieur de I’ Industrie et des Mines, est nommé

Chef de Cabinet du ministre de la Planification, de
I’ Aménagement du Territoire et de la Population.
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ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abrogelesdispositions
du Décret n°2013-809/P-RM du 23 octobre 2013 en tant
gu’elles portent nomination de Monsieur Adama
SANOGO, N°Mle 340-62.W, Ingénieur de I’ Industrie et
des Mines en qualité de Chef de Cabinet au Cabinet du
ministre du Plan et de la Prospective, sera enregistré et
publié au Journal officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

LeministredelaPlanification,

del’ Aménagement du Territoire

et dela Population,
CheicknaSeydiAhamadi DIAWARA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0419/P-RM DU 10JUIN 2014 PORTANT
NOMINATION DU DIRECTEUR NATIONAL DE
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n° 94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contr6le des services publics, modifiée par laLoi

n° 02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vul’ Ordonnance n° 04-009/P-RM du 25 mars 2004 portant
création de la Direction Nationale de I’ Aménagement du
Territoire;

Vu le Décret n° 142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n° 10-441/P-RM du 16 ao(t 2010 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de I' Aménagement du Territoire ;

VuleDécret n° 10-453/P-RM du 16 ao(t 2010 déterminant
le cadre organique de la Direction Nationale de
I’ Aménagement du Territoire ;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 12: Monsieur Chirfi Moulaye HAIDARA,
N°Mle 423-45.B, Ingénieur d’ Agriculture et du Génie
Rural, est nommé Directeur National del’ Aménagement
du Territoire.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2012-666/P-RM du 12 novembre 2012 portant
nomination de Monsieur Sambel BanaDIALLO, N°Mle
387-05.F, Ingénieur des Constructions Civiles en qualité
de Directeur National de I’ Aménagement du Territoire,
seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

LeministredelaPlanification, del’ Aménagement
du Territoire et dela Population,
Cheickna Seydi Ahamadi DIAWARA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0420/P-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU SECRETARIAT GENERAL DU
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE L’EAU
ET DE L’ASSAINISSEMENT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aodt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subségquents ;
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Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministérielset assimilés;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 12: Madame LY Fatoumata KANE,N°Mle
907-16.D, Ingénieur des Constructions civiles, est nommée
en qualité de Conseiller technique au Secrétariat Général
du Ministére de |I'Environnement, de |I'Eau et de
I’ Assainissement.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’ Environnement, del’ Eau
et del’ Assainissement,
Abdoulaye Idrissa MAIGA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0421/P-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU SECRETARIAT GENERAL DU
MINISTERE DE L’URBANISME ET DE L’'HABITAT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion

et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aodt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministériels et assimilés ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1=: Madame SAVANE Salimata
BENGALY ,N°Mle 966-48.P, Inspecteur des Services
économiques, est nommée en qualité de Conseiller
technique au Secrétariat Général du Ministére de
I’ Urbanisme et de I’ Habitat.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 10 juin 214

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’Urbanisme et del’'Habitat,
Mahamadou DIARRA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0422/P-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU SECRETARIAT GENERAL DU
MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
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Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aodt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministérielset assimilés;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence de la République,
du cabinet du Premier ministre et des cabinetsministériels ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1=: Madame TOGO YagaléMarie, Professeur
principal de I’Enseignement Secondaire, est nommée en
qualitéde Conseiller technique au Secrétariat Général du

Ministére del’ Emploi et delaFormation Professionnelle.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Le ministre de I"'Emploi et de la Formation
Professionnelle, Porte-parole du Gouver nement,
Mahamane BABY

Leministredel’ Economie et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0423/P-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION AU CABINET DU
MINISTRE DESAFFAIRES RELIGIEUSES ET DU
CULTE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aodt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subségquents ;

Vu le Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministériels et assimilés ;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’ emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence dela République,
du cabinet du Premier ministre et descabinetsministériels;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
ARTICLE 1= : Sont nommés au Cabinet du ministre des

Affaires Religieuses et du Culte en qualité de:

|. Attaché de Cabinet :

- Monsieur Abdoulaye DIAKITE, Comptable;

I1. Secrétaire particuliére:

- Madame Djélika DEMBELE, Master en Bureautique
Communication.
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ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abrogelesdispositions
du Décret N°2013-816/P-RM du 24octobre 2013 en tant
gu’elles portent nomination de Monsieur Abdoulaye
DIAKITE, Comptable, en qualité d’ Attaché de Cabinet
et du Décret n°2013-1037/P-RM du 31 décembre 2013
portant nomination de Madame Djélika DEMBELE,
Professeur d’ Enseignement Technique, en qualité de
Secr étaire particuliére au Cabinet du ministre délégué
auprés du ministredel’ Administration Territoriale, chargé
des Affaires Religieuses et du Culte, sera enregistré et
publié au Journal officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministre desAffaires Religieuses
et du Culte,
ThiernoAmadou Omar HassDIALL O

Leministredel’ Economie
et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0424/P-RM DU 10JUIN 2014PORTANT
NOMINATION DE L’ATTACHE DE CABINET DU
MINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET
DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aoit 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministérielset assimilés;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’ emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence dela République,
du cabinet du Premier ministre et des cabinetsministériels;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1¢: Monsieur Mountaga TOURE,
Programmeurest nommé Attaché de Cabinet du
ministre de I’ Enseignement Supérieur et de la Recherche
Scientifique.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abroge lesdispositions
du Décret n°2013-931/P-RM du 25 novembre 2013 en tant
qu’ elles portent nomination de Monsieur Amadou Cl SSE
en qualité d’'Attaché de Cabinet du ministre de
I” Enseignement Supérieur et delaRecherche Scientifique,
seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’ Enseignement Supérieur
et dela Recherche Scientifique,
Maitre Mountaga TALL

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0425/PM-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION DU CHEF DE LA
CELLULE TECHNIQUE DE LA REFORME DU
CADRE DESAFFAIRES

LE PREMIER MINISTRE,
Vu laConstitution ;
VuleDécret n° 09-127/PM-RM du 25 mars 2009, modifiée,

portant création du Comité Mixte de suivi des Réformes
Etat/Secteur Privé;
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Vu le Décret n° 142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

DECRETE :

ARTICLE 1=: Madame KEITA Zeinabou SACKO,
Juriste, est nommée en qualité de Chef de la Cellule
Technique de la Réforme du Cadre des Affaires.

Elle a rang de Conseiller technique d’'un Département
ministériel.

ARTICLE 2: Leprésent décret, seraenregistré et publié
au Journal officiel.
Bamako, le 10 juin 2014

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’Industrie et dela Promotion
des|nvestissements,
Moustapha BEN BARKA

Leministredel’ Economie et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0426/P-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION DE CONSEILLERS
TECHNIQUES AU SECRETARIAT GENERAL DU
MINISTERE DU DEVELOPPEMENT RURAL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aoit 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministérielset assimilés;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1=: Sont nommés au Secrétariat Général du
ministere du Développement Rural en qualité

de Conseillerstechniques:

- Monsieur Youssouf SANOGO, N°Mle 0114-203.B,
Professeur de I’ Enseignement supérieur ;

- Monsieur Siaka FOFANA, N°Mle 437-72.G, Ingénieur
del’ Agriculture et du Génierural.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministre du Développement Rural,
Bokary TRETA

Leministredel’ Economie et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0427/P-RM DU 10JUIN 2014 PORTANT
NOMINATION DU DIRECTEUR NATIONAL DE LA
PECHE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n° 94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contrdle des services publics, modifiée par laLoi n°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi n° 05-009 du 11 février 2005 portant création de
la Direction Nationale de la Péche ;

Vu le Décret n° 09-604/P-RM du 9 novembre 2009 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de la Péche ;

Vu le Décret n° 09-616/P-RM du 19 novembre 2009
déterminant le cadre organique de la Direction Nationale
delaPéche;

Vu le Décret n° 142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subségquents ;
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VuleDécret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1=: Monsieur Mady Maténé KEITA, N°Mle
771-23.L, Ingénieur des Eaux et Foréts, est nommé
Directeur National de la Péche.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2013-176/P-RM du 21 février 2013 portant nomination
deMonsieur Abdou Sidy dit Sandy TOURE, N°Mle437-
29.H, Ingénieur des Eaux et Forétsen qualité de Directeur
National de la Péche, sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministre du Développement Rural,
Bokary TRETA

Leministredel’ Economie et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0428/P-RM DU 10 JUIN 2014
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR DE
L'ECOLE DE MAINTIEN DE LA PAIX ALIOUNE
BLONDIN BEYE DE BAMAKO

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n° 02-055 du 16 décembre 2002, modifiée,
portant statut général des militaires;

Vul’ Ordonnance n® 07-011/P-RM du 20 mars 2007 portant
création de I’ Ecole de Maintien de la Paix de Bamako;
Vu le Décret n° 07-095/P-RM du 22 mars 2007 fixant
I’ organisation et lesmodalités de fonctionnement del’ Ecole
de Maintien de la Paix de Bamako ;

VuleDécret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1=: Le Général de Brigade Moussa Sinko
COULIBALY est nommé Directeur Général del’ Ecole
deMaintien delaPaix Alioune Blondin BEY E de Bamako.

ARTICLE 2: Leprésent décret qui abroge le Décret n°
2012-371/P-RM du 05 juillet 2012 portant nomination du
Général de Division Mahamane TOURE en qualité de
Directeur Général de I’Ecole de Maintien de la Paix
Alioune Blondin BEYE de Bamako, sera enregistré et
publié au Journal officiel.

Bamako, le 10 juin 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Défense
et desAnciens Combattants,
Bah N'DAW

Leministredel’Intérieur et dela Sécurité,
Général Sada SAMAKE

Leministredel’ Economie et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

(_ ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n°964/G-DB en date du 30 novembre
2011, il aété créé une association dénommée : «Euvre
des Serviteurs de Christ Parmi les Nations», en abrégé
(OSECNA).

But : Proclamer I’ évangile atoute la création (Marc 16 :
15) en combinant les deux grandes stratégies bibliques,
etc.

Siege Social : Baco Djicoroni ACI Sud Rue 705, Porte
156 Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : POUDIOUGO Benjamin
Vice-président : KODIO Zacharie

Secr étaire général : SAGARA Amadingué

Trésoriere : POUDIOUGO Sara

Conseiller : DIAGOURAGA Paul Oumar
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Suivant r écépissé n°507/G-DB en datedu 10 mai 2014,
il aétécrééuneassociation dénommee : «Association pour
laFormation et I’lmmersion Technique-Professionnel», en
abrégé (AFITP).

But : Laformation et I’insertion socio professionnels des
jeunes sans distinction d’ origine, de religion et de sexe a
travers le Centre de Formation et d'Immersion
TECHNIQUE-PROFESSIONNEL (CFITP), etc.

Siege Social : Kalaban Coura Extension Sud Rue 225,
Porte 158 Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président d’honneur : Hamidou COULIBALY
Président exécutif : Johanny KAMATE
Vice-président : Seydou COULIBALY

Secr étaire général : Mamady KONATE

Secr étaire administratif : Séverin YraKAMATE
Trésorier : Mama KONATE

Suivant r écépissé n°0347/G-DB endatedu 19 mars 2014,
il a été créé une association dénommée : «Association
Islamique Sayfoul’ Aljabbarou», en abrégé (AISA).

But : Promouvoir I’unité et la solidarité entre les
musulmans, etc.

Siege Social : Faladie UMAV, Rue: 124, Porte 840,
Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : DiakariaBAMBA
1= Vice-président : YacoubaDIALLO
2&meVice-présidente : AminataMAIGA

Secr étaire général : Ibrahim DAO
Secr étaire général adjointe : Sokona CAMARA

1fe Secrétaire aux affaires religieuses et sociales:

Trésorier général : Djibril DIAKITE

Trésoriere générale adjointe: Mariam DEMBELE

1= Secrétaire aux conflits : Tamba SAMAKE
2éme Secr étair e aux conflits: AdamaN’Daya YATTARA

Suivant r écépissén°0553/G-DB en datedu 12 mai 2014,
il aétécrééuneassociation dénommée : «Association pour
le Développement de Yirimadio», en abrégé (ADY).

But : Soutenir des actions de développement entreprises
tant par |’ Etat et les ONG que d autres Associations, etc.

Siége Social : Yirimadio Kodiaani présdel’ école Toguna
Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Siriman SISSOKO

Secr étaire général : Sanoussi SIDIBE
Secr étaire général adjointe : Fadiman SOUMANO

Secr étaire administratif : Sidiki DEMBELE

Secrétaire administratif adjoint :
SOUMANO

Abdoulaye

Secrétaireal’information : Souleymane TRAORE

Secrétaire a |I’information adjointe : Fatoumata
COULIBALY

Secr étaire al’ organisation : Mamadou SIDIBE

Secr étaire al’ organisation adjointe : Bintou SISSOKO

Secr étaire aux relations extérieures: Soumaila
SANGARE

Secr étaireaux relationsextérieur esadjoint : Abdoulaye

Fatoumata COULIBALY

2éme Secr étaire aux affaires religieuses et sociales:

KANADJI

Secr étaire au développement et aux activités socio

AlhoussinaMAIGA

1% Secrétaire al’organisation matérielle technique et

culturelles et sportives : Mohamed HAIDARA CHERIF

Secr étaire au développement et aux activités socio

logistique : Fatoumata DIAKITE

2éme Secr étaire al’ organisation matérielle technique et
logistique : Mariam SYLLA

1%e Secrétaire a I’organisation HMNE et a la

culturelles et sportives adjoint : Boubacar
TOUMAGNON

Trésorier général : Adama KONATE

Secr étaire aux comptes : Moussa COULIBALY

Restriction : Maloba SOUMAORO

2¢me Secr étaire a |'organisation HMNE et a la
Restriction : Sawatou TOURE

Commissaire aux conflits : Mady BALLO

Commissaire aux conflits adjointe : Astan TRAORE
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BANQUE NATIONALE DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE (BNDA)

DEC 2800 BILAN

Référence de I’état : DEC 2800 Code Page: 1 Dated’arrété: 31/12/2013

Référence Externe: ACO 01 1 CIB : D0043 LC:A

ACTIF/PASSIF/HORSBILAN CODES MONTANTSNETS
POSTE
EXERCICE N-1 EXERCICEN

CAISSE A10 9977 12992
0

CREANCESINTERBANCAIRES A02 22 525 27590

-A VUE A03 18 833 26775

.BANQUESCENTRALES AM4 15507 21070

. TRESOR PUBLIC, CCP A05 0

.AUTRES ETABLISSEMENTSDE CREDIT AQ7 3326 5705
0

-A TERME A08 3692 815
0

CREANCESSURLACLIENTELE B02 149 064 167130
0

- PORTEFEUILLE D' EFFETS COM MERCIAUX B10 4 337 6966

.CREDITSDE CAMPAGNE B1l1l 0

.CREDITSORDINAIRES B12 4337 6966
0

- AUTRES CONCOURS A LA CLIENTELE B2A 131 593 149 709

.CREDITSDE CAMPAGNE B2C 0

.CREDITSORDINAIRES B2G 131 593 149 709
0

- COMPTES ORDINAIRES DEBITEURS B2N 13134 10 455
0

- AFFACTURAGE B50 0
0

TITRES DE PLACEMENT C10 29208 31 348
0

IMMOBILISATIONSFINANCIERES D1A 17 053 36 749
0

CREDIT-BAIL ET OPERATIONS ASSIMILEES D50 0

IMMOBILISATIONSINCORPORELLES D20 215 261

IMMOBILISATIONS CORPORELL ES D22 10 238 10 710
0

ACTIONNAIRES OU ASSOCIES EO1 0 0
0

AUTRESACTIFES C20 4772 5 466
0

COMPTESD ORDRE ET DIVERS C6A 1262 1167

TOTAL DEL'ACTIF E90 244 314 293 413
0
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PASSIF 0

DETTES INTERBANCAIRES FO2 25646 52933
0

-A VUE FO3 2099 2790
0

. TRESOR PUBLIC, CCP FO5 0

.AUTRES ETABLISSEMENTSDE CREDIT FO7 2099 2790
0

-A TERME FO8 23547 50143
0

DETTES AL'EGARD DELA CLIENTELE G02 168 306 185433
0

- COMPTES D'EPARGNE A VUE G03 31442 38195

- COMPTES D'EPARGNE A TERME G04 1 1

- BONSDE CAISSE G05 0

-AUTRESDETTESA VUE G06 106093 122391

-AUTRESDETTESA TERME GO07 30770 24846
0

DETTES REPRESENTEES PAR UN TITRE H30 0

AUTRESPASSIFS H35 2673 2945

COMPTES D'ORDRE ET DIVERS HG6A 2822 4840

PROVISIONS POUR RISQUESET CHARGES L30 6767 7007

PROVISIONS REGLEMENTEES L35 0

EMPRUNTSET TITRESEMIS SUBORDONNES L41 0

SUBVENTIONS D’'INVESTISSEMENT L10 0 0

FONDS AFFECTES L20 9241 9241

FONDS POUR RISQUES BANCAIRES GENERAUX L45 3440 3440

CAPITAL OUDOTATION L66 14361 1609

PRIMES LIEES AU CAPITAL L50 0

RESERVES L55 3706 4171

ECARTS DE REEVALUATION L59 0 0

REPORT A NOUVEAU (+/-) L70 4255 1742

RESULTAT DE L’EXERCICE (+/-) L80 3097 5562
0

TOTAL DU PASSIF L90 244314 203413
0

HORSBILAN 0

ENGAGEMENTS DONNES 0

ENGAGEMENTS DE FINANCEMENT 0

EN FAVEUR D’ETABLISSEMENTSDE CREDIT N1A 0 0

EN FAVEURDE LA CLIENTELE N1J 25367 15740

ENGAGEMENTS DE GARANTIE 0

D'ORDRE D’ETABLISSEMENTS DE CREDIT N2A 3361 3627

D'ORDRE DELA CLIENTELE N2J 12151 12869

ENGAGEMENTS SURTITRES N3A 0

ENGAGEMENTS RECUS 0

ENGAGEMENTS DE FINANCEMENT 0

RECUSD’ETABLISSEMENTSDE CREDIT N1H 0 0

ENGAGEMENTS DE GARANTIE 0

RECUSD’ETABLISSEMENTSDE CREDIT N2H 4203 4530

RECUSDELA CLIENTELE N2M 140041 157492

ENGAGEMENTS SURTITRES N3E 0
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COMPTE DE RESUL TAT

DEC 2880

BANQUE NATIONALE DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE (BNDA)

Référence de I’état : DEC 2830 Codepage: 1 Dated arréé: 31/12/2013
RéférenceExtene: REO 01 1 CIB:D0043 LC:A
MONTANTS
CHARGES/PRODUITS POSTE N1 N
INTERETS ET CHARGES ASSIMILEES RO1 3625 3947
- INTERETSET CHARGES ASSIMILEESSURDETTES | R(3 1093 1020
INTERBANCAIRES
-INTERETSET CHARGES ASSIMILEESSURDETTES RO4 2532 2927
A L'EGARDDE LA CLIENTELE
- INTERETSET CHARGES ASSIMILEESDETTES R4D 0 0
REPRESENTEES PARUN TITRE
- CHARGES SUR COMPTESBL OQUES
D'ACTIONNAIRESOU D'ASSOCIESET SUR
EMPRUNTSET TITRESEMIS SUBDORNNES R5Y 0
- AUTRESINTERETSET CHARGESASSIMILEES RO5 0
0
CHARGES SUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONS R5E 0
ASSIMILEES
0
COMMISSIONS R06 28 31
0
CHARGES SUR OPERATIONS FINANCIERES R4A 3393 3707
- CHARGESSUR TITRESDEPLACEMENT RAC 0
- CHARGES SUR OPERATIONS DE CHANGE R6A 3393 3707
- CHARGES SUR OPERATIONS DE HORS BIL AN R6F 0 0
0
CHARGESDIVERSES D'EXPLOITATION BANCAIRE R6U 0 A
ACHATSDEMARCHANDISES R8G 0
STOCKS VENDUS R8J 0
VARIATIONSDE STOCKSDE MARCHANDISES R8L 0
FRAIS GENERAUX D'EXPLOITATION O1 8 088 10 020
- FRAIS DE PERSONNEL S02 4093 4762
- AUTRES FRAIS GENERAUX 05 3995 5258
0
DOTATIONS AUX AMORTISSEMENTS ET AUX
PROVISIONS SUR IMMOBILISATIONS T51 1817 1758
SOL DE EN PERTEDES CORRECTIONS DE VALEUR
SUR CREANCESET DU HORSBILAN T6A 9422 6 670
EXCEDENT DESDOTATIONS SUR LESREPRISES DU
FONDS POUR RISQUES BANCAIRES GENERA UX. T01 0 0
CHARGESEXCEPTIONNELLES T80 232 441
PERTES SUR EXERCICESANTERIEURS T81 263 337
IMPOT SURLE BENEFICE T82 687 1723
BENEFICE T83 3097 5562
0
TOTAL T85 30652 34230
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PRODUITS 0
0

INTERETSET PRODUITSASSIMILES VoL 17 220 18 589

-INTERETS ET PRODUITSASSIMILESSUR

CREANCESINTERBANCAIRES V03 130 104

-INTERETS ET PRODUITSASSIMILESSUR

CREANCESSUR LA CLIENTELE Vo4 15 370 16 127

- INTERETS ET PRODUITSASSIMILESSUR TITRES

D' INVESTISSEMENT V/5F 86 1000

-PRODUITSET PROFITSSURPRETSET TITRESEMIS

SUBORDONNES V51 0

- AUTRESINTERETSET PRODUITS ASSIMILES V05 784 1358
0

PRODUITS SUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONS

ASSIMILEES V5G 0 0
0

COMMISSIONS V06 2 495 2871
0

PRODUITS SUR OPERATIONS FINANCIERES V4A 8 264 9179

~PRODUITS SURTITRESDE PLACEMENT V4C 1526 2 120

-DIVIDENDES ET PRODUITS ASSIMILES vz 10 4

- PRODUITS SUR OPERA TIONS DE CHANGE V6A 3714 3984

- PRODUITS SUR OPERA TIONS DE HORS BILAN V6F 3014 3071
0

PRODUITSDIVERS D' EXPLOITATION BANCAIRE

V6T 144 295

0

MARGES COMMERCIAL ES V8B 0

VENTES DE MARCHANDISES V8C 0

VARIATIONSDE STOCKSDE MARCHANDISES V8D 0

PRODUITS GENERAUX D' EXPLOITATION W4R 2 109 3237
0

REPRISES D’ AMORTISSEMENTSET DE PROVISIONS

SUR IMMOBILISATIONS X51 350 14

SOL DE EN BENEFICE DES CORRECTIONS DE

VALEUR SUR CREANCE ET DU HORS BILAN X 6A 0 0

EXECEDENT DES REPRISES SUR LES DOTATIONSDU

FONDS POUR RISQUES BAN CAIRES GENERAUX X 01 0 0

PRODUITS EXCEPTIONNEL S X 80 57 45

PROFITS SUR EXERCICESANTERIEURS X 81 9 0

PERTE. X 83 0

TOTAL X85 30652 34 230
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COMPTE DE RESULTAT (ENLISTE) DEC 2885

BANQUE NATIONALE

DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE (BNDA)

Référence del’état : DEC 2835 Codepage: 1 Dated arré&é: 31/12/2013
RéférenceExteene: REO 01 1 CIB:D0043 LC:A
LIBELLES POSTE N-1 N
PRODUITSET CHARGES D'EXPLOITATION BANCAIRE 0
0
+INTERETSET PRODUITS ASSIMILES Vol 17 219 18 589
+INTERES ET PRODUITSASSIMILES SUR CREANCES
INTERBANCAIRES V03 129 104
+ INTERETSET PRODUITS ASSIMILES SUR CREANCESSUR LA
CLIENTELE V4 15 370 16 127
+PRODUITS ET PROFITSSURPRETSET TITRES
SUBORDONNES V51 0
+INTERES ET PRODUITSASSIMILESTITRES
D' INVESTISSEMENT V5F 936 99
+ AUTRESINTERETSET PRODUITSASSIMILES V05 784 1358
INTERETS ET CHARGES ASSIMILES ROL 3625 3 A7
-INTERETSET CHARGES ASSIMILES SUR DETTES
INTERBANCAIRES RO3 1093 1020
-INTERETSET CHARGES ASSIMILES SUR DETTESA L'EGARD
DE LA CLIENTELE RO4 2532 297
- INTERETSET CHARGES ASSIMILES DETTES REPRESENTEES
PAR UN TITRE R4D 0 0
- CHARGES SUR COMPTES BLOQUESD’ACTIONNAIRESOU
D'ASSOCIESET SUREMPRUNTS ET TITRESEMIS
SUBORDONNES RO5 0
-AUTRESINTERTS ET CHARGES ASSIMILES 0
+ PRODUITS SUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONSASSIMILEES |V5G 0 0
- CHARGES SUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONSASSIM ILEES R5E 0
+ COMMISSIONS V06 2 495 2871
- COMMISSIONS R06 28 31
0
+ PRODUITS SUR OPERATIONS FINANCIERES V4A 8 264 9179
0
+ PRODUITS SURTITRESDE PLACEMENT VAC 1526 2120
+DIVIDENDESET PRODUITS ASSIMIL ES 4z 10 4
+ PRODUITS SUR OPERATIONS DE CHANGE V6A 3714 3984
+ PRODUITS SUR OPERATIONS DE HORS BILAN V 6F 3014 3071
0
- CHARGES SUR OPERA TIONS FINANCIERES R4A 3392 3707
0
- CHARGESSUR TITRESDEPLACEMENT RAC 0
- CHARGES SUR OPERATION DE CHANGE R6A 3392 3707
- CHARGES SUR OPERATIONS DE HORS BIL AN R6F 0 0
0
+ PRODUITS DIVERS D'EXPLOITATION BANCAIRE V6T 144 296
- CHARGESDIVERSESD'EXPLOI TATION BANCAIRE R6U 0 34
0
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VENTES, ACHATSET VARIATIONS DE STOCKS 0
0
+ MARGES COMMERCIALES V8B 0
+ VENTESDE MARCHANDISES V8C 0
+VARIAITONSDE STOCKSDE MARCHANDISES V8D 0
-VARIATIONSDE STOCKSDE MARCHANDISES R8L 0
- ACHATSDE MARCHANDISES R8G 0
- STOCKSVENDUS R8J 0
0
AUTRESPRODUITSET CHARGES D'EXPLOITATION 0
0
+ PRODUITS GENERAUX D’'EXPLOITATION W4R 2109 3 237
- FRAISGENERAUX D'EXPLOITATION S01 8 090 10 019
- FRA1S DE PERSONNEL S02 4093 4762
- AUTRESFRAIS GENERAUX S05 3997 5258
+ REPRISES D'AM ORTISSEMENTS ET DEPROVISIONS SUR
IMMOBILISATIONS X51 34 14
- DOTATIONS AUX AMORTISSEMENTS ET AUX PROVISIONS
SUR IMMOBILISATIONS T51 1817 1758
+ SOLDEEN BENEFICE DESCORRECTIONSDEVALEUR SUR
CREANCESET DU HORSBILAN X6A 0 0
- SOLDEEN PERTE DES CORRECTIONS DE VALEUR SUR
CREANCESET DU HORSBILAN T6A 9028 6670
+ EXCEDENT DES REPRISES SUR LES DOTATIONSDU FONDS
POUR RISQUES BANCAIRES GENERAUX X01 0 0
- EXCEDENTSDESDOTATIONS SUR LESREPRISESDU FONDS
POUR RISQUES BANCAIRES TOL 0 0
PRODUITSET CHARGES EXCEPTIONNELS 0
+ PRODUITS EXCEPTIONNELS X80 57 45
- CHARGES EXCEPTIONNELLES T80 232 41
PROFITSET PERTES/EXERCICES ANTERIEURS 0
+ PRODUITS SUR EXERCICES ANTERIEURS X81 9 0
- PERTES SUR EXERCICESANTERIEURS T81 263 337
0
- IMPOT SUR LEBENEFICE T8 805 1723
0
RESULTAT DE L’ EXERCICE (+/-) L 80 3371 5562




